1983-2023 40 arias de Democracia”

Universidad Nacional de Lujin
Departamento de Educacién LUJAN, 19 DE ABRIL DE 2023

VISTO: la presentacién del programa de las asignaturas
Inglés I (Cédigo 30971), 1Inglés II (Cédigo 30972), Inglés III
(Cédigo 30973), Francés I (Cédigo 30074), Francés II (Cédigo 30075)
y Francés III (Cédigo 30076); vy

CONSIDERANDO:

Que cuentan con dictamen favorable de la Comisién de Plan
de Estudio de la carrera profesorado en Historia.

Que la presente disposicién se emite en el marco de las
atribuciones conferidas mediante la Disposicién CD-E:050-16.

Por ello,

LA PRESIDENTE DEL CONSEJO DIRECTIVO
DEL DEPARTAMENTO DE EDUCACION
DI SPONE:

ARTICULO 1°.- Aprobar los programas de las asignaturas que se
detalla a continuacién para la carrera Profesorado en Historia:

Inglés I (Cédigo 30971). Vigencia 2020-2021.-
Inglés I (Cédigo 30971). Vigencia 2022-2023.-
Inglés II (Cédigo 30972) . Vigencia 2020-2021.-

Inglés II (Coédigo 30972). Vigencia 2022-2023.-

Inglés III (Cédigo 30973). Vigencia 2020-2021.

Inglés III (Cédigo 30973). Vigencia 2022-2023.

Francés I (Cédigo 30074) . Vigencia 2021-2022.-
Francés I (Cédigo 30074). Vigencia 2023-2024.-

Francés II (Cédigo 30075). Vigencia 2021-2022.

Francés II (Cédigo 30075). Vigencia 2023-2024.

—
Mg. Rosana Poncep,ances 111 (Cédigo 30076). Vigencia 2021-2022. -

/ice Presidenta del Consejo Directivo
del Dpto. Educacion
Universidad Nacional de Lujan
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Universidad Nacional de Lujin

Departamento de Educacién

Francés III (Cédigo 30076). Vigencia 2023-2024.-

ARTICULO 2°.- Registrese, comuniquese y archivese.-

DISPOSICION DISPPCD-ELUJ:0000084-23

s

- Rosana Ponce
\\\UHTersbdad Nacional de Lujan, Vice Presidenta del Consejo Directivo

. del Dpto. Educacién
Universidad Nacional de Lujdn

Prof. Susana Noemi viTaL
{ . Secretaria Académica
\ Departamento de Educacion



1

' UNIVERS]UAD NACIONAL DE LUJAN

DEPARTAMENTIB DE EDUCACION
1

+ i PROGRAMA OFICIAL 1/8

DENOMiNACIO DE LA ACTIVIDAD: 30075-FRANCES i
TIPO DE A IVI;AD ACADEMICA: Asignatura
CARREﬁAS iatura en Trabajo Social, Licenciaturay Profesorado en Ciencias de la Educacién, y
IJoenuaturh v ‘esorado en Historia, Profesorado en Geografia, Licenciatura en Informacién Ambiental,
Umndatur‘a en Enfermeria
PLANES DE ESTUDIOS: Licenciatura en Trabajo Social: 05 .09 - Licenciatura en Ciencias de la Educacién:
04.04 Profésora‘o en Ciencias de la Educacién: 05.01- Licenciatura en Historia: 06.03- Profesorado en
Histona .05~ Profesorado en Geograffa: 16.03- l.icendatura en Informacion Ambiental: 29.03-
Lloenoatu en Eﬂfenﬂeria 51.01-
' l i
¥ I
DOCENTE ﬁESPONSABLE
Pasquale Claudla Rosana - Profesora Asociada
. |
EQU[PQ DQCENTE:
Luchetti, Maria Fabiana- Jefa de Trabajos Précticos
Ninet, Silvina Claudla Jefa de Trabajos Practicos
Carvajai, |+tl- ﬁyudante de Primera

SEURA R

; R :
PARA CURSAR: 30074 FRANCES | - 30075 FRANCES Il
PARA APR(PBF&R; 30074 FRANCES 1 -30075 FRANCES Il
4 ! 1 :
CARGA HOPARM TOTAL: HORAS SEMANALES: 4 - HORAS TOTALES 64
DISTRIBUC|ON INTERNA DE LA CARGA HORARIA
TIPO DE AQTWI[)AD: Tedrico-practico

i
B

[ PERfODD E]E V[GENCIA DEL PRESENTE PROGRAMA 2023-2024

|'.f
1
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CONTENIDOS MINIMOS O DESCRIPTORES

La argumentacién en los textos en LE: tipos de argumentacmnes, momentos’ de la; arguinl tahléh
t

recursos y estrategias argumentativos. Conectores y operadores argumentativos. La argumjn cmn en
textos primarios y secundarios. Estrategias para la Iecfura de textos argumentatwos ] Pl

| 1 ; | :
FUNDAMENTACION T 1

El equipo docente del drea Francés ha optado por la ‘modalidad de lectocomprension de teitos para (a

ensefianza de la Lengua Extranjera (en adelante LE), es decir, por la focahzamén enla corhp eqsrén del

escrito Esta eleccidn tedrico- metodoléglca obedece, entre otros aspectos, al andlisis de la nec#sadades :

de los estudiantes universitarios. En efecto, la comprensién del escrito, en el marco unlv rsitario, i

aparece como una capacidad cuya adquisicién es pnmordial ya que abre poslbihdades n;algs a los

estudiantes de acceder a bibliografias especificas en LE, en un corto periodo de ti mpol (2 03
cuatrimestres). El eje del proceso de ensefianza de las LE est4 constituido por el abordaje de textas de

circulacién académica, material de estudioy consuita en las diversas carreras que se dlctan en IF UNLu

Dado entonces que el objeto de conocimiento de esta asignatura es la lectocomprension: de textos en |
LE, el marco epistemoldgico que subyace a las practicas de ensefianza aqui propuestas estd relationado,
por un lado, con una determinada concepcion tedrica del proceso de lectura, y por ellotrq con un :
enfoque especifico de |a ensefianza de una LE, perspectivas que se presentan como complqmemarias en |

la configuracion del objeto que se pretende ensefiar. ;B :.

i
La concepcién de la lectura o comprension del escrito aqui adoptada remite partidﬂa_;rrﬁente al
Interaccionismo Socio-discursivo (en adelante, ISD) (Vygotsky1988, Bronckart 1992, 1994, 1996,

Schnewly 1988, 1994). Dentro de este marco, la lectura se definird entonces, como una! actwldad del
lenguaje resultado de un aprendizaje social, éstrechamente relacionada con Ios contextos

socioculturales en los que se lleva a cabo y con las actividades précticas y concretas del mdwqdub en las
cuales se origina o encuentra sus motivos. Se trata entonces de una actividad determinada socialmente

por las practicas de la esfera de actividad en la que se desarrolla y sirviendo, a su vez, de mstrunjento de !
resolucién de problemas para dichas actividades. A partir de esta relacién que une al Ienguap conla :
actividad concreta del individuo, la lectura se plantea como una actividad que tiene como: objetivo la -

insercién del ser humano en el tejido social. En la actividad de lectura caracterizada corrp precede, el

lector es el agente que tiene a su cargo la realizacion de las acciones necesarias para construir sentido a

partir de los textos que aborda. Asi, segiin Souchon, el lector es "quien pone en relacion los procesos

internos del texto que, de una manera general hacen que el texto sea texto, y los factores ‘contextuales,
es decir, las condiciones socio-histéricas de su produccién” (Souchon, 1995: 111). Por (ltimo, y en cuanto '
a los textos, los mismos son concebidos como productos de la actividad humana, arti_i:ulacps alas |
necesidades, intereses y condiciones de funcionamiento de las formaciones sociales enlas cuales se |

producen. Los textos que aparecen estrechamente vinculados a la formacion social_cqmpu@stq por
estudiantes y docentes universitarios son, sin dudas, los denominados “textos de transmision de
conocimientos" (en adelante TTC) en tanto manifestaciones de conocimientos cnentlﬁcos, ton dos

e

funciones sociales especificas, a saber, difundir conocimientos y promover en el lector la; construccién ;

i

de los mismos. : i

En este marco, la lectura es una actividad de produccién de sentido y no de reconocimien'to,-p&r Id que :

supone un conjunto de operaciones propias de la actividad semiética de los sujetos a través de las
cuales el sentido se co-construye entre autor y iector, poniendo asi de maniﬁesté_ el carécter
interaccional del proceso lector. La construccién del/de los sentido/s surge entonces, de! la:puesta en

relacién de los elementos del texto con el contexto de produccién (quién produce el textt;jn, paria quién, :

con qué intencién, dénde, cuando, etc.) y con el de recepcidn (quién lo lee, con qué proyev_:to; para que,
dénde, cuindo, etc.). En esta relacion de "construccién de sentidos", comunicativa y connotada, los
interlocutores entran en una relacién de comunicacién diferida por medio del texto, cada unoide ellos :
desde sus contextos propios, con saberes propios y compartidos, con sus representacionfes el';unfp del

otro y del saber que se transmite estableciendo relaciones personales (lector-autor) y culturaleg (lector-
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autor cbm parte integrante de una cultura, de una.comunidad social, histérica y cultural). Desde este
punto de vista, podemos afirmar, como Souchon, que la lectura es una actividad "tridimensional" ya que
pone en re]acic'nri tres polos: el-autor, el lector y el texto (Souchon, 1997, 1999, 2002).

En lo que :se refiere a la ensefianza de la LE, el enfoque que la sustenta integra los aportes de la
Dldéctw;a Gontextual. Es este ‘enfoque didéctico (Fijalkow, 2000; Dorronzoro, 2005) el que determina
nuestra cc;ncepuén de las propuestas de clase disefiadas. En efecto, la lectura depende de las
condlt:loneis en'las cuales se desarrollan; esto determina la necesidad de facilitar el acceso a los
diferentes ; spe?tos del contexto y, mas particularmente, a los textos propios del campo de formacion
de los estuﬁlantps y a los proyectos de lectura prescriptos por el contexto. De este modo, las propuestas
d1déct|cas kustentadas en esta perspectiva privilegian la ensefianza de dichos contenidos contextuales,
los que p rmiten decidir cudndo y como resulta conveniente ensefiar los contenidos declarativos
(elementos dlscu rsivos y I:ngulstlco-gramatlcales) y Ios contenidos procedurales (estrategias de lectura).

En este mBreo: i didéctlco en Ias asignaturas Francés | y Il sostuvimos que el abordaje de los textos
especificos de Ia comunidad universitaria (los TTC) serfa considerado como un punto de mira, dadas las
reales congdiciones que reviste la ensefianza de la LE en nuestra universidad (estudiantes con dispar
recorrido qiscip{inar y con escasos o nulos contactos de la LE) y que nuestro punto de partida seria el
ttatamientp H'e"[te'xtos no fictionales pertenecientes a géneros de frecuente circulacién social en el
dmbito ‘escolar y universitario} que forman parte de las experiencias de lectura de nuestros estudiantes
Y cuyo é,'on-'penido estd vinculado a las temdticas abordadas en las diferentes carreras. En esta asignatura,
abordafen*os TTC de divulgacion, lo que nos permitird acercar a los lectores a las probleméticas propias
del textfc eppecializado, vinculados con géneros de cir'culacién académica.
| 4o

F!or ultlrnow enFIo concernlente al criterio de progreslén textual considerado, el mismo focallza en los
duferentes Pweies de produccién de sentido textual (Charaudeau, 1983; 1992). En lo que respecta a esta
asngnatpra en particular, la ensefianza de la lectocomprensién en LE se centraré en la produccién del
sentidoi tettual en el nivel argumentativo sin dejar:de lado el trabajo sobre los niveles iconografico,
unformatw y enunciativo focalizados en Francés | y en Francés ]

omnwod
a, Genaralj b

1 :
vy l i 1 i
Queel @Iu*‘mﬂfl,ector enLE: :
1 H : | 4 i |
> C nstruya el sentido:de los textos de circulacién social y académica en LE propuestos para la
gnatura de alrededor de 800 lineas, especnalmente en el nivel argumentativo, a partir del

planteamlento de interrogantes a los textos.:
| :
h. Es tifilns :

Que: el alunno-»lector en LE: |
. I ' '1
> i Rqﬁexiéne a propdswo de las caracterfstlcas deI material escrito propuesto en la asignatura y de
Ia$ diversas estrategias de lectura empleadas en LE y lengua materna.
»> i S posgcmne como lector en LE a partir de la toma en consideracién de sus posibilidades,
cidades bagajes discursivos, experiencias, etc. y de las limitaciones que le plantea la LE.
> RQcono.zca las caracteristicas de diferentes tipos de textos pertenecientes a géneros de
frécuente circulacién social en el &mbito escolar y universitario.
‘Rdconﬂzca dimensién argumentativa como constltutwa de los textos abordados.

L l Réconbzca el abordaje de la argumentacién como un factor decisivo en su proceso de
i fotmacién integral.

- |
i J me dec:snones estratéglcas con \nstas a la comprension de textos con dominante
.fa umentativa.
) R ccnozca los componentes de los textos con dominante argumentativa.

\
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» Adquiera conocimientos pragmético—dfscursivos y lingiistico-gramaticales que Ie; per itan la
construccion de sentido/s, pnorltarlgmente gn el nivel de produccién de sentido tacal ado en
esta asignatura. o T t ;' i
» Reconstruya la informacién conten@la en un texto haciendo énfasis en los puni;c;s c]e vtstas
asumidos en el texto y en los argumenitos y conclusiones que se presentan. = | | ;
» Seinicie en la lectura de los textos de transmisién.de conocimientos de dwuigac:én ' i ]
» Dé cuenta del sentido construido en LE a través de diversas produccaones en Iengua materna
informes y sintesis.  fa ; i ; P
METODOLOGIA ' B
La ensefianza de una LE bajo la modalidad de lectocomprensién irnplica por parte dé ﬁos Eequipos
docentes, el compromiso con la toma de decisiones didécticas congruentes con los objetivbs se alados
particularmente, en lo que refiere a la selecaén de Ios textos y la elaboracién de materiafes t éncos,y
practicos destinados a desarrollar el aprendlzaje de la lectura en LE. Asi, los materiales teéncps?Médulo
Tebrico de Francés lll), producidos ad hoc en lengua materna, nuclean contenidos dlscqswos y
lingiiistico-gramaticales que actian de apoyatura para la comprension, en tanto que el matena!préctho
(Médulo de Lectura de Francés lll) estd constituido por textos cuya temética concierL:e e| cqmpo

disciplinario de las carreras agrupadas en cada comisién y guias de consignas disefiadas para acomp&aﬁar _

el proceso de comprension del estudiante. b 1: i

' i
EVALUACION
La evaluacidn, en sus diferentes instancias, es concebida en esta propuesta no sélo como un eiemento
de acreditacién, sino también como un instrumento ofientador de las précticas de erpsehanza y
aprendizajes que tengan lugar en el aula. Esto quiere decir que, las diferentes modalidades que la
evaluacién que se adopten deberdn concebirse dentro del proceso mismo de enseﬁanzaiaﬁrepdiqajes,
en intima relacién con los demds elementos de la propuesta didéctica. Cabe destacar queila evaluacion
en el marco de la metodologia adoptada supone la produccion escrita en lengua materna. Esta *tuacién
implica replantearse las relaciones existentes entre lectura y escritura y, en ese mismo sentldo ajustar
las propuestas didacticas a esa particularidad a. partir de desarrollar practicas de enseﬁanza
concernientes a los géneros mas aproprados para evaluar los niveles de comprensién alcanzados pnr los
estudiantes. l |
Para esto, es necesario que los trabajos practicos, parciales o cualqu:er otra forma qe evpluacndn
propuesta, sean disefiados teniendo en cuenta el desarrollo del proceso de ensefianza-aprendizaje
mismo, es decir, el trayecto recorrido por los estudiantes guiados por la intervencién ‘didactica del
docente -

!
Para esta asignatura, se prevén: i

a. Cuatro trabajos précticos de resolucién domiciliaria, vinculados con las Lmidees qUe

componen este programa (TP 1y 2; U. 1; TP2: U.2 (items 1y 2), TP3: U. 1 (fte 53y 4)

y TP4: U.3). Dichos trabajos practicos deberan ser presentados por los estu iantes y
evaluados por el docente con anterioridad a las instancias de evaluacaones Harclales
a fin de permitir su correccién y ajustes. i 5

b. Dos exdmenes parciales de diferente modalidad: uno presencial e individuél y:otro :

domiciliario individual o grupal. El segundo parcial sera un coloquio y tendré ;carécter
integrador. g

¢. Instancias de recuperacién para los exdmenes parciales, de cardcter escritd u bral

T
1
i

b}
i
CONTENIDOS |

El criterio de la organizacion de los contenidos toma como punto de partida las condluoned Jdegtuf éada’s :

en las que se encuentran los sujetos de la ensefianza (sus expectativas, sus experlencms lectoras, el
conocimiento del material escrito, sus proyectos de lectura, su conocimiento de la LE, etc,) y c?nsldera

la ensefianza aprendizaje de la lectocomprensién en LE como el proceso mediador para al Iogr|o de Ios '

{

- ——————-. -
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abje'tiv&s la asmnatura En }a seleccion de los. ccontenidos se prioriza su caracter de herramientas para
la resolUm n qe problemas de lectura. En este sentido, los contenidos seleccionados revisten un
carécter cantextual y procedural y no meramente declarativo. Siguiendo a Cassany y en lo que respecta
alos génenos discursivos y a I:.ps tipos de textos diremos que “Cada disciplina, cada grupo humano, cada
momento j:stdrfco y cada s:rdacidn comunicativa produce sus propios escritos. El concepto mds util para

aproximarfos a esta diversidad es el de “género: discursivo” porque permite considerar tanto lo

[}
1

‘grama timf (estilo, sintaxis, féx_;co) como lo drscurs:vo (estructura, registro), lo pragmdtico (interlocutores,

propds:ro, contéxto) o lo soc(ocua‘tura! (historia, organizacién social, poder)” (Cassany, 2006:21) Asi,
nuestras pr-*ocupacion girara en torno al abordaje de diferentes géneros y tipos textuales, de circulacién
frecue en el ambito escolar y universitario, wncuiados a las temdticas propias de las carreras
represznatias gn las diferentes comisiones y en los cuales la dimensién argumentativa es prioritaria A
modo de e emplo, enumeraremos algunos de los géneros considerados: ensayo corto, articulo cientifico,
extractos Jle capitulo de Ilbros ponencia de congreso, etc. En consecuencia, la ensefianza de los
contemdo que se consignan, Bstaré puesta al servicio de la comprensién de los textos seleccionados.

' I
Unldad 1: ll texto argumenta*hm- definicién y caracteristicas

1
d

1. Eliargumentador yla argumentacudn Intenc:ones y procesos. Tipos de argumentaciones.

: '2 | ‘Las momentos de IEJ argumentacion: las premlsas, la tesis, los argumentos, la conclusién.
i A |culﬂa6n de los mﬂsmos La estructura textual en la argumentacion.

3. ' Ld interaccion lector-autor-texto en la Iectura de la argumentacidn: intenciones comunicativas
v Tecursos argumentatwos

Es]trateglas de lectura| Identificacion. Locallzamdn Andlisis. Puesta en relacién.
o “ | '
Unidad 2: i:‘lementos Iingu[stlj:o—discurswos que lnterwenen en |a argumentacién.

. i L S coﬁectores argumentatwos
lisg, j:operadores argumentativos
¥

3.

1

rategias argumentativas: deﬁmcrén refutaclon cita, ejemplo, pregunta retérica. Uso y
fubc:ones,

Esftrategias de lectura Identificacién. Localizacién. Andlisis. Puesta en relacién.
Y { i : i
IR ' |
UrudadrS ios taxtos secunda;los b
Lcls textos secundarios: propiedades

Ellinforme yla slnteSIs

: | .' :
F H i v i I
REQUISI Tds DE Apaoamouv CRITERIOS DE CALIFICACION:
CONDIGIOILIES PARA PROMOVER (SIN EL REQUISITO DE EXAMEN FINAL)
DE ACUERI?O AL ART.23 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDJOS RESHCS-LUJ:0000996-15
a] ; Taner aprobadas las actividades correlatwas:al finalizar el turno de examen extraordinario de
e cuatrrmestre .
b} iC mpllr con un minimo del 75 % de asnstenc;a para las actividades tedrico-practicas previstas
| ‘ er esta asignatura.
Aémbar todos los trabajos practicos prewstos en este programa, pudiendo recuperarse hasta
'l un 25% del total por ausencias o aplazos :
d) A;!arobar el 100% de I?s evaluaciones prewstas con un promedio no inferior a seis (6) puntos sin
r¢upemr ninguna. !
e Aprob@r una evaluacidn integradora de la amgnatura con calificacién no inferior a siete (7)
i antos Esta evaluamén es el dltimo parcnal ya que es acumulativo en sus contenidos.

i

]
|
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CONDICIONES PARA APROBAR COMO REGULAR (CON REQUISITO DE EXAMEN FINAL) g
DE ACUERDO AL ART.24 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDIOS RESHCS- LU;MOOOQQE—IS ' ,
a) estar en condicién de regular en las actividades correlativas al momento de su insoﬂpc:*n al
cursado de la asignatura. P ,.-
b) Cumplir con un minimo del75 % de asistencia para las actl\ndades teéncos-préctlcas pre{ﬂstas
en esta asignatura.. 4 ! 1
c) Aprobar todos los trabajos practicos prewstos en este programa,,pudlendo recuperarse haSta
un 40% del total por ausencias o aplazos. : ¢
d) Aprobar el 100% de las evaluaciones previstas con un promedio no mfenor a cuatro {4} puntos,
pudiendo recuperar el 50% de las mismas. Cada evaluacion solo’ podré recuperarse én Qna
oportunidad. i

6/8

I
3

!

s o
CONDICIONES PARA APROBAR COMO REGULAR (CON REQUISITO DE EXAMEN FINAL) df |
DE ACUERDO AL ART.28 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUD|OS RESHCS-LUJ: 0000996-15 |
a) estar en condicién de regular en las actividades correlativas al momento de su mscnpcnirn al

cursado de |a asignatura. i .

b) Cumplir con un minimo del 80 % de asistencia para las actividades practicas prewstaé

c) Aprobar todos los trabajos practicos previstos en este programa, pudiendo recuperairse hasta
. un 40% del total por ausencias o aplazos . a1 b
d) Obtener una calificacién no inferior a cuatro (4) puntos en el trabajo final E o

i

o |
EXAMENES PARA ESTUDIANTES EN CONDICION DE LIBRES i v i
Para aquellos estudiantes que, habiéndose inscriptos oportunamente en la presente actwidad hqyan

quedado en condicién de libres por aplicacion de los articulos 29 o 32 del Réglmen General ;dé Es}tudros,

podran rendir en tal condicién la presente actividad. , P
' ' i
t

f

BIBLIOGRAFIA ! i

i

r

[

|
; i
e Bibliografia obligatoria para los estudiantes ; k
i
Como bibliografia obligatoria para esta asignatura se presenta un Médulo Teénco de Francés; 'y un
Médulo de Lectura de Francés lli* elaborados por el equipo docente de la aslgnatura Estos cuaglermllos
intentan poner de manifiesto tanto el enfoque adoptado para el tratamiento del objeto de en?eﬁanza,
como los criterios que determinan la secuencia en la progresion del conoc;mlento ; |

e Bibliografia general _ : EI i
¥ ? I

La bibliograffa presentada a continuacién ha sido consultada por los docentep para la elaboracaqn de los

médulos tedrico y practico para los estudiantes y para el dlseﬁo del presente’ programa o o

Adam, J-M. (1990) Eléments de Linguistique Textuelle. méone et prut;que de Ianal’we tpxtueﬂe, i

Mardaga, Suiza i :
Adam, J.M (1992) Les textes: types et protoptypes Nathan. France. ' : B
Adam, J-M (1999). Linguistique textuelle. Des genres du discours aux textes, P'arls Nathan Unwersrté
Bajtin, M. (1984) Esthétique de la création verbale, Ed. de Minuit, Paris. ; P
Béacco J-C-Darot, M (1984) Analyses de discours. Lecture et expression, Hachette/Larousse,: Par|1,
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